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Le Parlement europden a examiné le 13 avril! 1989 la proposition de
directive du Consell concernant la llberté de |'Information en matlére
d'environnement (1), et a adopté le rapport sur la dite proposition
élaborée au nom de la Commlsslon de |'Environnement, de la Santé
Publique et de la Protectlion des Consommateurs. |l a approuvé |la
proposition sous réserve de certalns amendements a apporter au textie
original de la Commisslion.

Le Comité Economique et Soclal a rendu son avis le 31 mars 1989.

La Commission, aprés avolr examind Ies amendements approuvés par le
Parlement européen, a accepté d'lincorporer un certaln nombre d'entre
eux dans une proposlition modiflée, dans l|la mesure ol I|ls respectent
I'esprit de la proposition originale, ayant pour objet de la clarifier.
Ces amendements visent & ajouter un consldérant, & compléter 1la
définition de la notlon "Information relative & |’'environnement”, a
mleux déterminer certalnes modal i tés concernant la demande
d’'Information et A& prévolr une date pour |‘exdcution de la directive

par les Etats membres.

La proposition modlflée retlent aussi une proposition du Comlté
Economique et Soclal visant & mieux définir un des cas de Iimitations
possibies de |'exerclice du drolt d'accés 3 |'Information.

Plusieurs autres modlfications ont pour objJet & mleux précisar
certalnes notlons contenuss dans la proposition originale, eu égard 2
t'examen de la proposlition dans les différeniss encelntes.

(1) J.0. C 335/5 du 30.12.1988



(Actos preparatérics)

COMISSAO

Proposta aiterada de uma directiva do Conselho relativa 3 |iberdade de
informag8o em matéria de amblente

COM(88) 484 final

(Apresentada pela Comiss3dao nos termos do No 3 do artigo 1490
do Tratado CEE em 31 de Outubro de 1988)

(88/C 335/04)

TEXT NICIA
O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institul

a Comunidade Econbmica Europeia e,
nomeadamente, o seu artigo 1300 S,

Tendo em conta a proposta da
Comissio,
Tendo em conta o parecer do

Par iamento Europeu. (7),
Tendo em conta o parecer do Comité
Econdmico e Social (8),

Primeliro considerando

Conslderando os princlipios e os
objectivos definldos pelos programas
de ac¢do das Comunidades Europelas em
matéria de ambiente de 1973(1),
1977(2) e 1983(3) e, mals
especlalmente, pelo programa de acc¢do

de 1987(4) | que sub ! inha a
«necessidade de tornar mais claro o
conjunto do processo de

regulamentacdo e de aplicagdo das
regras exlistentes, em especial no que
respeita a Informagdo do publico» e
preconiza «conceber procedimentos que
permitam melhorar o acesso do ptblico
a Informacdo detlida pelas autoridades
responsavels pelo ambiente»;

(1)J0 no C 112 de 20.12.1973.

(2)40 no C 139 de 13.6.1977.

(3)Jo no C 46 de 17.2.1983, p. 1
(4)J0 no ¢ 70 de 18.3.1987, p. 3

(7) JO n® C 120 de 16.05.1989 p. 231
(8) JO n° C 139 de 5.06.1989, p. 47

ALTERA
O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que Institui a
Comunidade Econbmica Europeia e,
nomeadamente, o seu artigo 130Q S,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Parlamento
Europeu (7),

Tendo em conta o parecer do Comité

Econdmico e Soclal (8),
Primelro considerando

Conslderando os principios e oS
obJectivos definidos pelos programas de

ac¢do das Comunidades Europelas em
matéria de amblente de 1973(1) |
1977(2) e 1983(3) e, mais

especlalmente, pelo programa de acg¢do
de 1987(4) que subl Inha a
«necessidade de tornar mals claro o
conjunto do processo de regulamentagio
e de apllcagdo das regras exlstentes,
em especlal no que respeita a
informagdo do plblico» e preconiza
«conceber procedimentos que permitam
me lhorar o acesso do ptblico A&
informagdo detida pelas autoridades
responsaivels pelo ambiente»;

(1)J0 ng C 112 de 20.12.1973.

(2)40 no ¢ 139 de 13.6.1977.

(3)y0 po ¢ 46 de 17.2.1983, p. 1
(4)J0 no C 70 de 18.3.1987.p. 3
(7)J0 n® C 120 de 16.05.1989, p. 231
(8)40 n* € 139 de 5.06.1989, p. 47



Segundo conslderando

Consliderando que o Conselho das
Comunidades Europeias e 0s

representantes dos Governos dos
Estados-membros, reunidos em
Conse lho, declararam, na sua
resolucdo de 19 de OQutubro de 1987
relativa ao prosseguimentao e

realizacido de uma pollitica e de um
programa de ac¢do das Comunidades
Europeias em matéria de ambiente
(1987-1992)(5), ser importante, no
respelto das competéncias respectivas
da Comunidade e dos Estados-membros,
concentrar a acg¢do comunitéria em
certos dominlos prioritarios, entre
os quals figura a melhoria do acesso
a4 Informagdo em matérlia de ambiente;

Terceiro conslderando

Considerando que o Parlamento Europeu
sallentou iguaimente, no seu parecer
sobre o 40 programa de ac¢do das
Comunlidades Europeias em matéria de
ambiente(6) a necess|dade de
tornar possivel a todo o cldadao o
acesso a Informagdo relativa ao
amblente por melo de uma ac¢do
comunitaria especlifica;

Quarto conslderando

Considerando que as autor idades
publicas dispdem de uma grande
quant ldade de dados relativos ao
ambiente, recolhidos ou elaborados no
exercliclo dos seus poderes legals;

(8)jo no C 289 de 29.10.1987.
(6)Jo0 no C 156 de 15.6.1987.

Segundo considerando

Considerando que o) Conselho das
Comunidades Europelas e 0s
representantes dos Governos dos
Estados-membros, reunidos em Conselho,
declararam, na sua resolugdo de 19 de
Outubro de 1987 relativa ao
prossegulmento e reallzagdo de uma
politica e de um programa de acg¢do das
Comunidades Europeias em matéria de
amblente (1987-1992)(5) | ser
Importante, no respelto das
competénclas respectivas da Comunidade
e dos Estados-membros, concentrar a
acciao comunitidrla em certos dominlos
prioritarlos, entre os quais flgura a
melhoria do acesso A4 informagio em
matéria de amblente;

Tercelro considerando

Consliderando que o Pariamento Europsu
sallentou lgualimente, no seu parecer
sobre o 40 programa de acgdo das
Comunidades Europelas em matéria de
amblente(6), a necessidade de tornar
possivel a todo o cldadio o acesso a
Informag3do relativa ao amblente por
melo de uma acgido comunitaria
especifica;

Considerando 3A

uma sociedade democratica;
Quarto considerando

Consliderando que as autor idades
plublicas dlspdoem de uma grande
quant ldade de dados relativos ao
ambiente, recolhidos ou elaborados no
exercliclo dos seus poderes legals;

(5) 40 no C 289 de 29.10.1987.

(6)Jo0 no C 156 de 15.6.1987.



Quinto conslderando

Considerando que a | Iberdade de
acesso aos dados relativos ao
ambiente, detidos pelas autoridades
publlcas, permitiria reforgar a
participacdo dos ¢idaddos nos
processos de controlo da poluigio e
de prevenciao de danos ao ambiente e
que, por conseguinte, poderia
contribulr de forma efectiva para a
reallzacdo dos objectivos da acgdo
comunitidria em matéria de ambiente,
em conformidade com o no 2 do artigo
1300 R do Tratado CEE;

Sexto considerando

Consliderando que a acg¢do Isolada dos
Estados—-membros ndo pode assegurar de
forma adequada a eliminagd3o dos
obstéculios ao acesso aos dados
relativos ao ambiente detidos pelas

autor idades publiicas, nomeadamente
nos casos de polul¢do
transfronteiras, e que,
consequentemente, se afigura

necessarla uma acg¢ao comunitaria, nos
termos do ng 4 do artigo 1300 R do
Tratado CEE;

Sétimo consliderando

Considerando que a existéncia de
numerosas dispar lidades entre as
legislagdes em vigor nos
Estados-membros, no que respeita ao
acesso aos dados relativos ao
ambiente detldos pelas autoridades
publicas, pode criar condigbes de
concorréncia desiguals;

Oitavo considerando

Conslderando que as obr igagdes
resultantes da presente directiva ndo
deveriam resultar numa sobrecarga
administrativa ou financeira para as
empresas;

Quinto consliderando

Considerando que a |iberdade de acesso
aos dados relativos ao ambliente,
detldos pelas autoridades publicas,
permitiria reforgar a particlipagido dos
cldad3dos nos processos de controlo da
polui¢io e de prevencio de danos ao
ambliente e que, por consegulinte,
poderia contrilbulr de forma efectiva
para a realizacdo dos objectivos da
ac¢do comunitaria em matéria de
amblente, em conformidade com o no 2 do
artigo 1300 R do Tratado CEE;

Sexto considerando

Considerando que a ac¢ao Isolada dos
Estados-membros ndo pode assegurar de
forma adequada a eliminagdo dos
obstaculos ao acesso aos dados
relativos ao ambliente detlidos pelas
autoridades publicas, nomeadamente nos
casos de poluigio transfronteiras, e
que, consequentemente, se afigura
necessiria uma ac¢3o comunltaria, nos
termos do n@ 4 do artigo 1300 R do
Tratado CEE;

Sétimo consliderando

Considerando que a &existéncla de
numerosas dispar idades entre as
leglslagdes em vigor nos
Estados-membros, no que respelta ao
acesso aos dados relativos ao amblente
detldos pelas autoridades publicas,
pode criar condi¢des de concorréncla
desiguals;

Oltavo considerando

Conslderando que as obr igagCes
resultantes da presente directiva ndo
dever lam resultar numa sobrecarga
administrativa ou financeira para as
empresas;



Nono conslderando
Considerando que o} objectivo
prioritario da acgdo comunitéarla
deveria ser o de garantir, no
conjunto da Comunidade, a |lIberdads
de acesso aos dados detidos pelas
autor idades publicas relativamente ao
estado do ambliente, 4s actividades
poluentes ou susceptiveis de causar
danos ao amblente e &s medidas de
proteccdo ou de reparagido tomadas ou
previstas;

Décimo consliderando

Considerando que devem ser acesslvels
ao publico n3aoc sb os dados contlidos
nos documentos escritos mas também os
que estio Incorporados nas bases de
tratamento automatizado da Informagao
e nas gravagdes visuals de que
dispdem as autor idades publicas;

Décimo primelro considerando

Conslderando que a | Iberdade de
acesso a informagao deve ser
assegurada, mesmo no que respeita aos
dados comunlicados & administracao por
outras pessoas, quando esta podla
legitimamente exiglr a sua
transmissio ou obté-los ela prépria e
conslderando que essa |lberdade n3o
deve ser |imitada 4s pessoas que
Justifiquem um interesse legltimo;

Décimo segundo considerando

Considerando que uma disposig¢dao que
reconhece o direlto de acesso de
quaiquer pessoa, singular ou
colectiva, & Informacd3o relativa ao
ambiente detlida pelas autorlidades
publicas levaria & eliminagio de toda
a discriminagdo exerclida em func¢ao da
naclonal ldade ou do local de
residéncia das pessoas slngulares,

Nono considerando

Considerando que o objectlvo
prioritario da acg¢ao comunitéaria
deveria ser o de garantir, no conjunto
da Comunidade, a |iberdade de acesso
aos dados detidos pelas autorlidades
publicas relativamente ao estado do
ambliente, A4s actividades poluentes ou
susceptivels de causar danos ao
amblente e A4s medidas de proteccgdo ou
de reparagdo tomadas ou previstas;

Décimo considerando
Consliderando que devem ser acessiveis

ao plblico n3do sb os dados contidos nos
documentos escritos mas também os que

estdo Incorporados nas bases de
tratamento automatizado da informacdo e
nas grava¢des aclsticas e visuals de

que dispdem as autoridades pldblicas;
Décimo primelro considerando

Consliderando que a liberdade de acesso
A Informacgd3o deve ser assegurada, mesmo
no que respelta aos dados comunicados &
administracio por outras pessoas,
quando esta podia legitimamente exigir
a sua transmissio ou obté-los ela
préprila e conslderando que essa
| iIberdade n3o deve ser Iimitada as
pessoas que justifiquem um Interesse
legftimo;

Décimo segundo considerando

Conslderando que uma disposi¢io que
reconhece o direlto de acesso de
quaiquer pessoa, singular ou colectiva,
4 Informagdo relativa ao ambliente
detlda pelas autor idades publicas
levaria a3 ellminagdo de toda a
discrimlnagdo exercida em fung¢do da
nacionalidade ou do local de residéncia
das pessoas slingulares, assim como da



assim como da lel de constitulg¢iao ou
do local do centro de actividades das
pessoas colectivas e permitiria,
assim, assegurar a eliminagdao dos
obsticulos & |lberdade de acesso &
Informagd3o relativa ao ambiente, no
caso da poluigdo transfronteiras;

Décimo terceliro considerando

Consliderando que as decisdes que
recusam a comunicagdo ou a consulta
dos dados relativos ao ambiente
detidos pelas autoridades publicas
devem ser Justificadas e notlficadas
por escrito e que o requerente deve
em qualquer caso ter a possibilidade
de Interpor um recurso contra tails
declsdes;

Décimo quarto considerando

Considerando que a protecg3ao dos

Iinteresses essenclails dos
Estados-membros, das empresas e das
pessoas pr lvadas exlge o

estabelecimento de um certo numero de
excepcdes ao direito de acesso a
Informagao retativa ao ambiente
detlda pelas autoridades publicas;

Décimo quinto considerando

Considerando que a publicidade activa

deveria desempenhar um papel
Importante no dmblto de uma
estratéglia golbal de difusdo da

Informagdao em matéria de amblente e
que, por conseguinte, parece
necessar lo tornar obrigatéria a
publicacdo de relatédrios naclonals
sobre o estado do ambiente, fixar a
sua perliodicidade minima e harmonizar
as grandes |linhas do seu conteudo,

legislagdo aplicével & criacdo do local
do centro de actividades das pessoas
colectivas e permitiria, assim,
assegurar a elimina¢3do dos obsticulos 3
|iberdade de acesso & informacao
relativa ao ambiente, no caso da
polulg3o transfronteiras;

Décimo terceiro considerando

Conslderando que as decisbes que
recusam um pedido de informacdo devem
ser justificadas e notificadas por
escrito e que o requerente deve em
qualquer caso ter a possibilidade de
interpor um recurso contra tais
dec|sdes;

Décimo quarto considerando

Conslderando que a protecglio dos

Interesses essenclals dos
Estados-membros, das empresas e das
pessoas particulares exlge o

estabelecimento de um certo nimero de
excepcdes ao direito de acesso &
informagdo relativa ao amblente detlida
pelas autor idades ptiblicas;

Décimo quinto conslderando

Conslderande que a publicidade activa
dever ia desempenhar um papel importante
no 4mbito de uma estratégla golbal de
difusdo da Informagdo em matéria de
ambiente e que, por conseguinte, parece
necessarlo tornar obrigatéria a
publicagcdo de relatérios naclonais
sobre v estado do ambiente, fixar a sua
periodiclidade minima e harmonizar as
grandes |inhas do seu conteldo,



ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA
ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA

Artigo 1o

Artigo 10

Nos termos das disposigdes da presente
directlva, &6 assegurada no conjunto da
Comunidade a |iberdade de acesso &
informag3o relativa ao ambiente detlida
pelas autorldades publlicas, assim como
a sua dlfusdo.

Nos termos das disposicbes da
presente dlrectiva, é assegurada no
conjunto da Comunidade a !iberdade de
acesso & informag¢i3o relativa ao
amblente detlida pelas autorlidades
publicas, assim como a sua difusdo.

Artigo 20
Artigo 20
Na acepgdo da presente dlrectiva,

Na acepgdao da presente directiva, entende-se por:
entende-se por:
a) «Informagdo relativa ao amblente»:

todos os dados, de natureza factual

ou jurldica, relativos a:

a) «Informagdo relativa ao amblente»:
todos os dados, de natureza
factual ou juridica, relatlivos a:

- estado das A4guas, do ar, do solo,

da fauna, da flora e dos espagos
naturais, bem como as suas
alteracgdes;

- estado das 4guas, do ar, do
solo, da fauna, da flora e dos
espagcos naturals, bem como as
suas alteragdes;

- projectos e actividades pulblicos

- projectos e actividades publicos ou privados, susceptivels de
ou privados, susceptivels de causar danos ao amblente ou de pbr

causar danos ao ambliente ou de
pdr em perigo a saulde plbiica e
as espécles animais ou vegetals,
nomeadamente no que diz respeito
a emissio, descarga ou
| Ibertacgdo de substéncias,
organismos vivos ou energia na
agua, no ar ou no solo, bem como
ao fabrico e utillzagdao de

produtos ou substéincias
per igosas;
- medldas de preservacio,

protecgdo ou me lhoria da
qual idade das 4aguas, do ar, do
solo, da fauna, da flora e dos
espagos naturals, assim como as
que tenham por objJectivo a
prevencdo e a reparagdo dos
danos susceptiveis de serem
causados.

em perigo a saude publica e as
espéclies animals ou vegetais,
numeadamente no que dliz respelto a
emissdo, descarga ou |ibertagio de
substincias, organismos vivos ou
energla na 4gua, no ar ou no solo,
Inciuindo as emissdes sonoras e as
radiacdes radloactjvas, bem como
ao fabrico e utiiizagido de
produtos ou substincias perigosas;

- medldas de preservagdo, protecgido
ou melhoria da qual idade das
4guas, do ar, do solo, da fauna,
da flora e dos espag¢os naturais,
assim como as que tenham por
objectivo a prevencao e a
reparagio dos danos susceptivels
de serem causados.



b) «Dados detldos pelas autorldades
publicas»: todos 0s dados
exlstentes, recothidos ou
elaborados pelos organismos
mencionados nha allinea c) do
presente artigo e que estdo
integrados:

- em documentos escritos, tails
como relatérios, estudos,
pareceres e declsOes, 4 excepgdo
dos documentos Inacabados,

- em bases de tratamento
automatizado da Informagao e

- em gravacdes visuals.

Incluem-se Iigualmente na definlgado
precedente os dados transmitidos por
outras pessoas, sempre que o
organismo que recebeu as Informagdes
tinha o direlto de os recolher ele
préprio ou de exigilr a sua
transmissdo no exercicio dos seus
poderes legals.

c) «Autor ldades pliblicas»: as
administragdes do Estado, assim
como qualquer organismo plublico ou
sob tutela do Estado, com
atribulgdes a nilvel naclonal,
reglional ou local.

substénclas perlgosas.

b) «Dados detlidos pelas autoridades
plblicas»: todos os dados
disponlvels, recolhidos ou
elaborados pelos organismos
menclonados na alinea c) do
presente artigo e que estdo
Integrados:

- & registos. cadastros,
Inventarlios

- em documentos escritos, tais como
relatérlios, estudos, pareceres e
declsdes,

- em bases de tratamento
automatlzado da Informagdo e

- em gravagdes acusticas e visuals,

com excepclo dos documentos inacabados
e de comunicacdo interna.

Incluem-se igualmente na definigio
precedente os dados transmitidos por
outras pessoas, sempre que O organismo
que recebeu as Informagdes tivesse o
direlto de os recolher ele préprio ou
de exlglr a sua transmissao no
exerciclo dos seus poderes legais.

¢) «Autor ldades pubiicas»: as
administragbes do Estado, assim como
qualquer outro organismo publico ou

organismo ~ encarregado  de
prerrogativas de servico publico com
competénclas no dominlo do amblente

a nivel naclonal, regional ou local.



Ndo se Incluem na definigdo
precedente oS organismos que
actuam no exerclcio de poderes
judiclais nem 0s organlsmos
iegislativos.
Artigo 30
O direlto de acesso a Informagdo
relativa ao ambiente detida pelas

autor ldades publicas é assegurado a
quaiquer pessoa, individual ou
colectiva, sem que para Iisso seja
obrigada a fazer valer um interesse.

Artigo 40
1. 0 acesso aos dados incluldos nos
documentos escritos referidos na

allnea b), primelro travessdo, do
artigo 20 exerce-se, a pedido escrito

e 4 escolha do requerente, quer por
consulta gratuita no local, quer por
fornecimento de <cépias, sendo as
despesas do custo real a cargo do

requerente.

2. Os dados incluldos nas bases de
tratamento automatizado da informagdo
e has gravagdes visuals detldas pelas
autor idades publicas sdao Iguaimente
susceptivels de serem comunicados por
fornecimento de reprodu¢des graficas,

nas condi¢des previstas no namero
anterior.

Artigo 5o
1. Qualiquer pedido de comunicagio
de dados relativos ao ambiente
detldos pelas autoridades publlcas
deve Indicar o seu objectivo com a

malor precls3o posslvel.

Nao se Incluem na definigido
precedente os organismos qgue actuam
no exerclicio de poderes judicials
nem os organismos leglislativos.

Artigo 30
0 dirslto de acesso 4 informacgdo
relativa ao ambiente detida pelas

autor idades publicas é assegurado a
qualquer pessoa, singular ou colectiva,
sem que para Isso seja obrigada a fazer

valer um Interesse.

Artigo 4o
1. 0 acesso aos dados Incluidos nos
documentos(*) referlidos na allnea b)

do artigo 20(*) exerce-se, a pedido
escrito(*), quer por consulta gratuita

no local, quer por fornecimento de
céplas, gquer por reproducles graficas
Qu_sgonoras.

E 3 r .

axceder o custo reali

Artigo §¢
1. Qualquer pedlido de comunica¢do de
dados relativos ao amblente detlidos

pelas autoridades publicas deve Indlicar

o seu obJectivo de forma pertinente.



2. As autoridades publicas devem
tomar as medidas necessarias para
Identiflcar e pbébr & disposi¢do do
requerente os documentos que contém
os dados relativos ao pedido.

Artigo 60

1. Qualquer recusa de comunicagao
dos dados relativos ao ambiente
detldos pelas autoridades publicas
seré obJjecto de uma decisio
fundamentada que é notificada por
escrito ao requerente.

2. A auséncia de notificagdo no
termo de um prazo de um més equlvale
a uma decls3do de recusa.

Artigo 7¢

A fundamentac¢3o das decisdes de
recusa, expressas ou tacltas,
adoptadas pelas autoridades publicas
no dominlo de apllicagdo da presente
directiva, seré objecto de um
controlo administrativo e judiclal em
conformlidade com os procedimentos

préprios de cada ordem juridica
naclional.

Artigo 8¢
1. O direito de acesso 3 Informagido
garantlido pela presente directiva

pode ser Ilimltado nos casos em que o

seu exerclcio & susceptlivel de
prejudicar:
) segredo das de ! iberagdes

governamentais,

- o0 segredo das negocliagdes
Internacionals de Estado,

- o0 segredo da defesa naclonal,

2. As autoridades publicas devem
tomar as medldas necessarias para
identiflicar e pdr 3a disposigio do
requerente os documentos que contém os
dados relativos ao pedido.

Artigo 6Q(passa a ser o artlgo 70)

1. Qualquer recusa relativa a_ um
pedido de  Informacdo deve ser
fundamentada e é notificada por escrito

ao requerente.

3. A auséncla de notificagdo no termo
de um prazo de um més equivale a uma
decisdo de recusa.

Artigo 70(passa a ser o artigo 80)

Qualauer decisdo de recusa tomada pelas
autoridades publicas no dominio de
aplicagdo da presente directiva, seri
objecto de um controlo administrativo e
judicial em conformidade com oS
procedimentos préprlios de cada ordem
Jurldica naclonal.

Artlgo 8o(passa a ser o artigo 60)

1. O direito de acesso a Informagdo
garantido pela presente directiva pode
ser limlitado nos casos em que O seu

exerciclo é susceptivel de prejudicar:

- 0 segredo das de !l iberagdes

governamentals,

- 0 segredo das negoclacdes

internacionals de Estado,

- o segredo da defesa naclonal,



Estado ou a

a seguranga do
seguranga publica,

- a confidenclialidade dos processos
Interpostos perante as
jur isdigdes,

- o segredo comercial e Industrial,

- o segredo da vida privada e,
nomeadamente, 0! respeito das
disposi¢des nacionais relativas a

2. Os documentos detidos pelas
autor idades publicas s3o objecto de
uma comunlcagdo parcial, quando &
possivel ellminar da reprodugdo a
entregar ao requerente as mengdes
cuja dlfusio prejudicaria 0s
Interesses refer ldos no nimero
anterior.

3. N3o podem ser Invocados como
fundamento de rejeig¢do do pedido do
requerente motivos relaclionados com
o segredo da vida privada ou com ©
segredo comercial ou Industrial
referentes a factos que s3o do
dominio pessoal do requerente.

4, As autoridades publicas podem
recusar qualquer pedido
manlfestamente abusivo.

Artigo 90

1. Os Estados-membros deverao
publicar e difundir, pelo menos de
trés em trés anos e, pela primeira
vez, a partir de 1 de Janelro de
1992, um relatério sobre o estado do
amblente inciuindo, nomeadamente, uma
andlise giobal de sltuagdo naclonal
do amblente e do estado das &guas, do
ar, do solo, da fauna, da flora e dos
espagos naturails, bem como  uma
descricio das principals medidas
tomadas ou cuja adopgio esta
prevista, com o] objectivo de
preservar, proteger e melhorar a
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- a seguranga do Estado ou a segurancga
pubiica,

- a confldencialidade dos processos
gue correm nos tribunais, e__dos
processos de  inquérito ou de
Instrucdo preliminares.

- o segredo comerclal e industrial,

- o segredo da vida privada e,
nomeadamente, o) respelito das
disposigbes nacionals relativas a
proteccdo e & confidenciallidade dos
dados nominativos dos arquivos e dos
ficheiros administrativos.

2. Os documentos det ldos pelas
autor idades plblicas sdo objecto de uma
comunicacdo parclial, quando & possivel
eliminar da reprodugdo a entregar ao
requerente as mengdes cuja difusio
prejudicaria os interesses referidos no
numero anterlor.

3. Nio podem ser invocados como
fundamento de rejeig¢do do pedido do
requerente motivos relacionados com o
segredo da vida privada ou com o©O
segredo comerclal ou Industrial
referentes a factos que s3o do dominio
pessoal do requerente.

4. As autorlidades publicas podem
recusar quaiquer pedido manifestamente
abusivo.

Artigo 90

1. Os Estados-membros deveriao
publicar e difundir, pelo menos de trés
em trés anos e, pela primelra vez, a
partir de 1 de Janelro de 1992, um
retatdébrio sobre o estado do amblente
incluindo, nomeadamente, uma descrlicdo
global da sltuagdo nacional do amblente
e do estado das 4guas, do ar, do solo,
da fauna, da flora e dos espagos
naturais, bem como uma descri¢3o das
principals medidas tomadas ou cuja
adopg¢do estd prevista, com o objectivo
de preservar, proteger e melhorar a



assim como de
eventualimente

ambiente,
prejulzos

qual idade do
reparar os
causados.

2. Os relatérlios nacionais sobre o
estado do ambiente serio transmitldos

a Comissido logo apoés a sua
publicagdo.

Artigo 100
1. Os Estados-membros porao em
vigor as disposigbes legislativas,

regutamentares e administrativas
necessarias para darem cumprimento &
presente directiva, o mais tardar...

Desse facto informardao Imediatamente
a Comissido.
2. Os Estados-membros comunicardo &

Comissdo o texto das disposi¢des de

direito nacional que adoptarem no
dominio regulado petla presente
directiva.

Artigo 110

Os Estados-membros s3do destinatérios
da presente directiva.
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qualldade do ambiente, assim como de

reparar [o}] prejulzos eventualmente
causados.
2. Os relatérios nacionals sobre o

estado do amblente serdo transmlitidos &
Comissdo logo apds a sua publicagdo.

Artigo 100
1. Os Estados-membros pordo em vigor
as disposigdes legislativas,
regulamentares e administrativas

necessarlas para darem cumprimento &

presente directiva, o mals tardar em
31.12.199Q. Desse facto Informarao
imediatamente a Comlissido.

2. Os Estados-membros comunicarido &

Comiss3do o texto das disposigdes de

direlto naclonal que adoptarem no
dominio regulado pela presente
directiva.

Artigo 110

Os Estados-membros sdo destinatairios da
presente directiva.
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